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Afecciones Astronomicas  de' Hoy.

, El rude la Luna crecientc Sale dlas ¢h. 19 m y 6 s. de la tatde: se pone esta noche
alas 2h. 29. m.y 4s. del prificipio de mafiana 245 yestd en los 19 g 37 m.y 4 s de
Escorpion Szle ¢!l Sol 4 las 4 hor. con3x m.y §s.se ocul-a & las 7 h. 28 m. y 55 seg. yesta
en los2 g, 4 m.y 22 s de Cancer. Debe sefalar el Relox al medio dia las doce horas con
uam jy 44 s. La Equacion aumenta 13 seg, en 24 hor. y ¢l Equinoccio. dista, del Sol 17 hor.
50.m. y 57 S€Z-

~ Afecciones Meteorologicas' de Ayer.

__ Epocas del diaas, ‘A las y de la manana. A las 1z del dia A las 5 de la Dar
Yermomerzo de Reaumur| 19 gra. sob. el o |21 gr sobelo.. 30 g sob.el o
Termometro de Farexheir 7o grad. idem. 74 grados idem. vz grados ider
Barometro simple de Tor,i26 pu. ¥ 3 lin  Sol 26 pul. y 2 lin S:lj26 ..y 1l S;
Viento y @stadedela Ac.(Sud. bl Despejado. |Sud biando De pejad|Sud bl Cespejy

Discute , quod . audias , omnes quod credas, proba.
No oigas cosa que no. examines s ni ‘creas otra que
no confirmes, ( Publio. Siro Mimo , sentencia. 167.)

SEﬁores Diaristas , muy Sres. mios : Como sé que Vmds. favorecen
4 los subscriptores de su Periodico, y para la parte desumateria li-
teraria prefieren 4 otras las pruducciones que estos les' embian , quie-
roles yo hoy remitir una, contandoles el siguiente caso que me ha
sucedido , y acompafiando mi- parecer sobre su asunto. Hallabame yo el
Domingo 13 del corriente, dia de S. Antonio, y mio “(para- servira
Vmds.) arrimado por la mafana 4 una esquina de las de sombra de
la puerta del Sol, hecho un estafermo em pié, como orros muchos que
alli me acompafabar , que acaso, aguardarian la Misa de doce del Buea
Suceso. A.breve rato vi que tropezandose dos conmocidos’, y'al pare-
cer amigos , se saludaron mutua y cortesmente, y se pregunto’ el uno
al otro: Ha leydo Vmd. el Diario de antiyer Viernes 1r.? Si Seiior,
le respondié el preguntado , y por cierto que dsu pag. 649, he vis-
to en él con harta displicencia mia la analisis que se hace del trata-
do. de Ulceras de Benjamin Bell , y Bosquillén , traducido al castella-
no. por D, Bartolomé Pidera , desacreditando otra version que de la mis-
ma obra ha sacado cierto traductor, que aunque alli no se nombra,’no
pucde ser otro que D. Santiago Garcia 5 porque no hay mas que ‘es-
tos dos; y es cosa que me ha parecido muy mal, tanto porque para
aplaudir la traduccion del primero de estos sugetos, no es menester
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desacreditar la del segundo s como porque en lo que dice el autor de
aquella analisis contra el Sr. Garcia , mo tiene razon ni fundamento.
Cémo que no la tizne? (replicéd ¢l primero ) tienela y muy grande.
La version del Sr. Pifiera es mas conforme con el original , no la dis-
loca los tratados , tiene mas notas'suyds , miejor papel, mejor impre-
sion &c. Vaya, vaya, (salio el otro) dexese Vmd. de eso, que es
todo una impostura levastada contra el “Sr. 'Garcxa 5 4 estimulos de 13
emulacion , y la version de estotro*-tiene’ sin duda ‘el sobre merito-de
una excelente Memoria sobre las inyecciones , pieza que no trae su an-
tagonista , como tambien.que. la estampa es: mas bien abierta , y su ex-
plicacion en ella, propia para mayor claridad. En cambio de eso ( afia-
dio el contravio ) la traduccion del Sr. Pifera es mas fiel; y lo mis-
mo dd que la explicacion de la lamina vaya en ella que en el impre-
50 5. porjue esta difcrencia es una pura eleccion de los autores, y un
reparo may frivolo el que se la califique de error. De aqui se fueron
enfrascando , v encendiendo..mas y. mas en, su.disputas por la qual,
segan-Jas razenes-que reciprocamente se.digeron., sosteniendo.cada uno
Ls "suyas,, colegi que ambos’ eran Cirujanos3 'y "que a@nque amigos,
discordaban ien los pateceres, sobre'*la materia ‘que altercaban..<Yo me
fui arrimando ~disimuladamente 4 ellos, por oirles de“mascefca’s y 2
efecro de que ni lo motaseny ni tubiesen por descortesia nii wrigsidads
alce la vista fingiendo ponerme 4 leer un cartel de toros ¢l Lunes
inmediato ,que  habia en. la esquina; pero con el oido atento. Conti-
niaren su controversia , bien que durd poco s 'porque haciendo la cam-
pana del Buen Suce;o la acostumbrada sefial de' Misa de doce, seen-
traron 4 oirla aquellos dos amigoss y yo que ya teiifa’ hecha esta di-
ligencia - determiné volverme 4 mi casa. No obstanic, como dd la'ca-
sualidad de que tambicn soy profesot , 'y que ‘ademas de Ja Civugia he
estudiado mi poco de francés , y 'del ‘latin , quise pasdrme  antes ‘por
da tienda de un compadre y y compaiiero mio 4 refirirle €l lance. Con-
tesele . como e habia oido , y & pedi que ‘me diese prestadas las'dos
traducciones espaiolas de Pifera y Garcia', juntamente con lafrancesa
de Bosquilién ; porqie queria entrcrencrme aqbella rtarde de dia'de
ficsta en coteiarlas para ver quien podria tener ma: razon' de los'dos. |
,altercadores. No tuvo repugnancia ch darme “estos ties’libros’, por-
que, tieng muchos y buenos de la ficultad , tanto lat'nos’, ‘como fran-
. ceses 3, antes bien se holgd mucho demi desco ; ‘pere me~dio “a “en-
tender que é] estaba por la version del Sr. Pifiera. Tomé:, plies ; aque-
llas obras: {uimc 4 mj sasa3 y luego que comi', y reposc th poco
me entretube por la tarde en examinarlas , hacer ni cote’o. Hecho
este examen imparcial de las dos versiones castellanas , 'y su ‘corres-
pondencia con Ja francesa de, Posquillon , forn¢ distinto juicio de una
Y .otia qre el que Je hzlia ofdo 4 mi conmipadre , y me inclire a creer
que de los des amigos disputadores, €l que defendia la causa 'd't':l Sr.
Garcia , tomia mas razon ‘gue el que abogaba yor la del Sr. Pifiera.
En efecto, Schores Diaristas’, latraduccion de aquel tiene las mismas
secgiones y parrafos que la de estotro, Las dos disertaciones que ofre-
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ce las tiene en realidad 5 una sobre la inflamacion , desde la pag. pri--
mera , hasta la 48 5 y la otra sobre los tumores blaacos, Pag. 30 de
la adiccion y hasta la s4. Tiene notas del traductor muy suficientes ,
ne le hacen falra otras, ni se hechan menos 3 porque el cargar d
lo reputan algunos de fantasia literaria. En quanto 4 su ndmero ape-
sas son ! ‘doce menos que las gue trae el Sr. Piferas y el que las de
este sean muche mas difusas'pende de haber insertade en ellas las traduccios
nes de las materias que ofrece s lo qual no ha hecho el Sr. Garcia con
las* de su version. El que estotro no haya colocade las indagaciones
sobre la'tina donde Bosquillén, ni pussto ticulo de terceraiqrarce de
la' ebira & las observaciones sobre los twinores blances, son obgeciones
tan de 'peco bulto que no merecen la pena de rcbarl-irse..La‘ impre-
siones suficientemente buena, y sin duda de caracter mas grueso , y
corpulento que la otra, Solo el papel ‘se concede que sea inferior; ipe—
rocn cambio de esta material ventaja, quinta le lleva la lamina del Sr. Gar.
cia, % 1a del Sr.-Piftera? Cotejelas ambas el despreocupado Gravador,y hallar
la distinta dulzura de sus buriles. Sobre rode,-aunque no tubiese 1a versiom
del Sr. Garcia otro requisito que la excelente “memoria sobre las in-
yecciones ( tratado que no se balla en el otro ) bastaba eilasola pa-
ra ‘acreditarle de un dibre utilisimo s ¢y por qué calld esta circunstancia
el autor de la analisis > Mas : ¢por qué no puso defecro en la version» Ca-
116°1a ‘una ; 'y ‘omitié el . otro’, ‘por ' no descubsir ‘que aquella no la
trae su antagenista 3y ‘por no haber hallado nada del segundo: Lalver-
dad sea dicha en obsequio de la razon. Todo quanto sz exponeen el
Diario del dia 11 4 descredito de la traduccion: del Sr. Garcia, estd
infundade, y siniestramente entendide. Mas no se presuma que por es-
ta vindicia que yo hago de ella, es mi animo ‘el desestimar ini dess
merecer 1a‘otra version del Sr.’ Pifiera. Ni la quito su mérito:, ‘ni la
Yebdjo' 'su valor', ni la’iiego ‘su fidelidad. Lo que unicamenterdigs es,
que la obra del Sr. Garcia se hace muy acreedora ‘de elogios:, y muy
“agena de' vituperios; y pues aquellosiya se los dié el Diario 4 la del
Sr. Pifiera, escusandome 4 mi su encomio, solo encargo 3 Vinds. Sres,
Diaristas ; ‘que al citado autor. de la ‘analisis en aquel Periodico le
prevengan en caridad que norabuena haga otra veziquanto elogio guste de
las obras de amigos suyos s 'pero que 4 vuelta de esto. ne 'se'meta en
desacreditar las- de otros: porque las comparaciones lrerarias quando al
€aso ‘N6 vienen ' siempre son wodiosas , y ni{:ﬁgu_n '!uicioso, puede abonar
que para aplaudir un escrito sea circunstancia indispensable la censura
de otro de¢ sa genero, mayormente quando mo se trata de cotejar pre-
ferencias, sino solo de ‘exponer doctrinas, Perdonen Vmds. mi moles-
tia, y manden seguros del cordial -afecto con que 'les’estima este su
atento servidor, y Subscriptor perpetuoi='A, P. ’G. 03

"Mafiana ird‘un Romance de un joven de 16 anosa la Sra. Ricci: un tes-
timonio™ poetico del Sr.Cacea, y nuestra respuesta al Sastre,
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NOTICIAS PARTICULARES DE MADRID,
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La Diputacion de Caridad de! Bacrie «de Guardias Espafiolas , Quar=
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tel %c} Barqaillo', ha acordado seé celebre: hoy 23 4 las diez y media
en punto: de su manana, en 1:1- Iglesia de PP. Mercenarios Descalzos.
de Sta. Barbara, una solemne Misa: con su Magesrad -manifiesto. 5 par a
eribucar las debidas gracias por la salud del Exmo. Sefior Conde de
Florida, Blanca , y de haberle preservado el todo Omnipotente en el
presente acaso , habiendose encargade del Sermon el P. M. Fr, Pedre
Ceénteno , Agustino calzado de San ‘Felipe el Real &ec.

El Real Seminario de: Nobles de esta Corte , reconocido 4 los des-.
velos con que el Exmo. Sefior Conde de Florida Blanca, promueve
en él la educacion y ensefianza de la Nobleza, celebra hoy 4 las 10
de la mafiana fiesta solemne en la Iglesia Oratorio de los PP, del Sal-
vador, en accion de gracias al todo Poderoso por el restablecimiento
de la importante salud de su Excelencia.,

Don Manuel de Torrecilla, Presbitero , agradecido 4 la suma ca-
- ridad que-ha merecido al Exino. Sziior Conde de- Florida Blanca , COS=
tea,:y canta una Misa Solemne, con el Santisimo Patente en acci m
de gracias por la importante salud de su Excelencia, 4 San Cayeta-
no, su especial proteceor , en su. Real Iglesia , hoy 23 del corriente,

- Noticizs sueltas, Para la Ciudad . Fregona, de figurdn ; con Say-

de 'Leon , se necesita uno é dos
asientos de coche; el que tubiese
que salir para aquella Ciudad avi-
sara en la puerta del Sol, tienda
de. Don Vicente Gurtierrez Solana,.
donde  se tratara de ajuste.
Quien: “supiese . el paradero 6
habitacion de ' Dofla Josefa de Vi-
llaverde y Llano, natural de Castro-
Urdiales, en Vizcaya, acudird con las
seftas al puesto del  Diario de la
plazuela de Sto. Domingor, para co-
municarla un asunto que la importay
Teatros. »Hoy: no-hay. Opera.
Eniel de la calle de la Cruz, por
la: Compaiia de Martinez , se re-
presenta; la ‘Comedia-intitulada : El
Montaies: Juan /Pasqual; y primer
Asistentedes Sevilla 3 con sayne-
te y dos tonadillasiLa entrada de
ayer tarde fue decryox.
En el-de: lacalle del Principe,
por la de Ribera,se representa la
Comedia intitulada: La mas ilustre

nete: y- dos tonadillas. La entrada
de ayer tarde fue de 861,

Toros, Valores de la quinta corrida
que en la plaza propia de los Rea-
les. Hospitales se ha executadoe
el dia 21 delmes de Junio de
1790,
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Tendidos y gradas por £ S
la mafiana . . .o o0 325427 oo 27e

Id. porla tarde . ... 34,295+« 294

Balcones arrendados
todo el dia, . .« .04 3,699

I31.
- 705554+ e
Por los 18 toros muer-
R bie s ¢ ot I TA2 On
Por 13 pellejos de. ca-

25«

ballos .3.30Sa. o0’ . 390,
Totalus ve v ;7832340 To

Efect. en el recuent. .. 78,228. 3I.

o o ——

CON

PRIVILEGIO REAL



